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<<Գաղափարականի համար 45 տարի շաւ
րունակ պատմութեան ու հնախօսութեան
փշոտ ասպարէզին վրայ անդադար աշխատե-
ցանք: Օրուան տապը կրեցինք ու աներկիւղ
վաստակեցանք ամայի օձաբնակ գերեզմա-
նոցներու մէջ. այսպէս ըսենք՝ բացինք հոն
հին դամբանները, հաւաքեցինք ոսկրները,
կեանք ներշնչեցինք անոնց ու խօսիլ տուինք:
45 տարի թափառեցանք Լահորէն Մադրաս,
Սուրադէն Դակկա, հիւսիսէն հարաւ, ա=
բեւելքէն արեւմուտք Հնդկաստանի այս հսկայ
երկրին մէջ:>

Այս խօսքերով կը բանայ հեղինակը գրքիս
յառաջաբանը. կատարուած աշխատանքի հա-
մեստ, գոհունակ գիտակցութիւնն է, որ կը
խօսի այս տողերէն: Ընթերցողը շուտով
պիտի համոզուի թէ 45 տարիներու քննու-
թեան հսկալ արդիւնքն է ամբարուած այս
հաստափոր հատորիս մէջ. ան հաճոյքով
պիտի պտտի հեղինակին հետ քաղաքէ քա--
ղաք՝ յայտնաբերելու համար մեր նախնինե-
րու հետքերը ոսկւոյ այս երկրին մէջ:

Մ. Սէթեանցի ներկայ հատորը յատ-
կապէս երկրորդ տպագրութիւնն է համա
նուն երկին, որ 1895ին լոյս տեսած էր. բայց
անոր քառապատկուած ծաւալն ու բովանդաւ
կութիւնը արդարացի կ ընեն զայն ինքնուրոյն
գործ նկատել: Առաջինը իննսնական թուա_
կաններուն ծնունդ առած էր, երբ եւրոպա-
կան երկնող քաղաքականութիւնը հայա-
նպաստ որոշումներ տալու համար Հայոց
պատմական ու մշակութային ազդակներուն
պէտք ունէր: Սէթեանց ազնիւ ազգասէրի
պարտաճանաչութեամբ հնդկական <<խեղդիչ>>
գիշերներ կը լուսնցնէր՝ Հնդկահայոց պատ-մութիւնը յօրինելու եւ անոնց Անգղիոյ
մատուցած ծառայութիւնը ապացուցանելու
նպատակով: Կարճ ժամանակէն կը հրա-
տարակուէր գործս ձօնուած Gladstoneի:

Անգղիոյ երբեմնի վարչապետը շնորհակալու=թեան նամակով կը յայտնէր զայրոյթը Եւրո-
պայի կարկամած

արդարասիրութեան ու բա-
րեացակամութեան դէմ, եւ սփոփանք կըփնտռէր հայ նահատակներու հերոսութեանմէջ (Armenians in India, էջ 183): Սէթեանց
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յուսախաբ էր. այս հատորիս մէջ դեռ կար-
ձադանգէ անոր ազգային յոյսերու փշրումը:
Բայց այդ առաջին առիթն իրեն գրդիռ մը
եղած էր Հնդկահայոց անցեալով հետա-
քրքրուելու. այնուհետեւ ան կ ըլլայ իրեն սի-
րական զբաղմունքը. տարուէ տարի յօդուած-
ներ ու պրակներ լոյս կը տեսնեն՝ միշտ
Հնդկահայոց ընդարձակ պատմութեան մը
հեռապատկերով. եւ այդ այսօր կ՝իրակաւ
նանայ:

Բազմապիսի են այն Հայերը, որոնց կը
ծանօթանանք մատենիս միջոցաւ. ըլլայ ան
Մողուլի արքունիքին մէջ աւագանիներէն
մին՝ ինչպէս միրզա Zul Qarnain, կամ Ագ--
բարի կին՝ հայ թագուհի մը, կամ օտար
հնչող արքունի հայ թարգմանը Domingo,
կամ պարսիկ լեղուով հայ բանաստեղծ մը՝
Սարմատ, որուն կրակոտ խօսքերն ու պատ-
կերները իրեն համբաւ շինած են, կամ թնդաւ
նօթ ձուլող հայը՝ Շահ Նազար խան, գնդաւ
պետներ, կառավարիչներ, եւ մանաւանդ
վաճառականներ ու բարերարներ: Սէթեանց
նուիրականութեան երկիւղով կը քաղէ ա-
նոնց մասին տեղեկութիւնները հայ եւ օտար
աղբիւրներէ. անոնց կարգին գլխաւոր տեղ
կը բռնեն Թաղեադեանցի ու Հոստընի դրու-
թիւնները. ժամանակակից պարսիկ մատենա-
գրութիւնն եւս մեծ չափով նիւթ կը մատա-
կարարէ. բայց ամէնէն լայն ծաւալով օգ-
տուած է շիրմաքարերէն եւ այլ հայագործ

յիշատակարաններէ: Անտարակոյս կարելի է
միշտ լրացուցիչ բեկորներ գտնել կրօնաւու
րական առաքելութիւններու տեղեկութեանց
մէջ, ինչպէս են Պոմպէի պորտուդալցի Աւդոս
տինեան հայրերու գործերը, եւ կամ ուղեւ
գիրներուզեկոյցներուն մէջ: Բայց Սէթեանցի
այս գործով միայն պիտի լրանան անոնք:

Մ. в Սէթեանց անկեղծօրէն կը շնոր-
հաւորենք. ան կը դիտէր Հնդկաստանի եւ
առ հասարակ հայ գաղութային պատմութեան
փոքր նպաստ մը բերել, եւ կ՝ընծայէ ընդար-
ձակ երկասիրութիւն մը, մեծ արժէքով: Աշ-
խատանքի աշխուժով միշտ լի՝ նա կը խոս-
տանայ հրատարակել հնդկահայ կարեւոր
ննջեցեալներու պատկերն ու դամբանները,
Armenian Obituary of India: Մենք կը մաղ-
թենք որ այդ գեղեցիկ գաղափարն եւս շուշ
տով իրագործուի:

Հ. Պ. ԷՍԱՊԱԼԵԱՆ
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